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ISS PAMATOJUMS

Stradajot pie regulas priekSlikuma par IAL, misu galvenais noliiks, ko esam mg&ginajusi
atspogulot grozijumos, bija padarit iepriek$¢jo direktivu tadu, kas nepaklautos dazadam
interpretacijam, kuras varétu kaut kada veida ietekmét efektivitati un juridisko noteiktibu.
Galvenais pienémums ir, ka tikai ar loti efektiviem lidzekliem ir iesp&ams aizsargat darba
némeju drosibu, nemot véra to, ka loti biezi nelaimes gadijumi darba vieta notiek ne tadgl, ka
netiek izmantoti atbilstosi aizsardzibas lidzekli, bet ar1 tadel, ka tie netiek izmantoti pareizi.

Megs konstatgjam ar1 to, ka, lai nodroSinatu $adu aizsardzibas lidzeklu patiesu efektivitati, ir
jaizstrada un jalaiz tirgi tikai tadi Iidzekli, kas atbilst dazadu lietotaju vajadzibam. Tapec mées
esam precizgjusi, ka janem vera valkataja vai lietotaja profils, noskirot dazadas kategorijas —
viriesi, sievietes, jaunieSi un cilvéki ar invaliditati. JaunieSu kategorija ir ieklauta tadel, lai
nemtu vera atSkirigas darba vides un to izmainas, kuras saistitas ar ekonomikas krizi, kas ir
loti strauji palielinajusi tadu paradibu ka macibu priekslaicigu partrauk$anu un radijusi arvien
plasaku jauno darba n€méju slani, kura specifiskas fiziskas 1pasibas ir janem vera.

Mgs ar1 uzskatijam par lietderigu uzsvert dazus tiri tehniskus regulas aspektus ar meérki ieklaut
visas riska kategorijas un iespgjamos gadijumus, lai maksimali samazinatu biezi iesp&amas
Saubas un nepareizu interpretaciju.

Valdosa parlieciba darba gaita pie regulas projekta bija tada, ka neskaidriba noved pie
kltidainas interpretacijas un lidz ar to pie tas nepareizas piemérosanas.

Turklat, nemot véra attistibu komunikacijas joma un nepieciesamibu IAL padarit lietderigus
galalietotajiem, més esam ieklavusi iesp&ju izveidot ad hoc instrumentus, kas lauj lietotajam
izprast, ka lidzekli pareizi izmantojami un kada ir to biitiska nozime aizsardziba pret riskiem
darba vieta.

Izpratnes veidoSana un pareiza un aktualiz€ta informacija sniedz ne tikai aizsardzibu, bet ar1
darba néméju iesaisti un lidzdalibu jautajumos, kas vinus tik ciesi skar.

Mgs ari esam uzsverusi, ka par jebkadiem riskiem vai aizdomam par neatbilstibu ir ne tikai
jazino, bet IAL ir arT jaiznem no tirgus, lai samazinatu to radito risku un apdraud&jumu
lietotajiem.

Tapat ar1 uzskatfjam par nepiecieSamu uzsveért, ka regulas istenoSanas uzraudzibai jabiit
parredzamai un nepartrauktai, paredzot attiecigas sankcijas, ja tiek konstatéts tas parkapums.

Misuprat, lai uzlabotu darba vidi, nepietiek tikai ar investiciju strat€gijam, bet ir nepiecieSami
ar1 |oti stingri defin€ta aizsardziba, kas ietver gan minimalas darba némeéju droSibas prasibas,
gan pasakumus, kuru meérkis ir aizsargat darba nemejus, paaugstinot kvalitates standartus
pienaciga Iiment un tad€jadi nodroSinot darba aizsardzibu, saglabasanu un veiksmigu izpildi.

GROZIJUMI

Nodarbinatibas un socialo lietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Iekseja tirgus un
patérétaju aizsardzibas komiteju nemt véra §adus grozijumus:

AD\1056753LV.doc 3/57 PE544.202v03-00

LV



Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
-1. apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Tomér pieredze direktivas pieméroSana

PE544.202v03-00

LV

Grozijums

(-1) Tiestbas uz veselibas aizsardzibu un
droSibu ir pamattiesibas un tiesibu akti
ikvienam darba nemejam garante
veselibai nekaitigus, droSus un cilvéka
cienai atbilstoSus darba apstaklus. Ta ka
nelaimes gadijumu darba vietd un
arodslimibu izmaksas uznémumiem un
socialas apdroSinasanas sistemam tiek
lestas 5,9 % no IKP un ta ka atbilstosi
profilaktiskie pasakumi sekme labklajibu,
darba kvalitati un raZigumu, riska
noversana, jo ipasi izmantojot kvalitativus
individualos aizsardzibas lidzeklus, biitiski
samazina nelaimes gadijumu darba vieta
un arodslimibu izplatibu.

Grozijums

(2.a) Biitu japievers uzmaniba atbilstibai
starp So regulu, Direktivu 89/391/EEK un
Direktivu 89/656/EEK, jo ipasi attieciba
uz noteikumiem par IAL noverteSanu,
darba nemeju informesanu un
konsulteSanu un darba nemeju lidzdalibu.

Grozijums

(3) Tomér pieredze direktivas pieméroSana
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liecina, ka pastav nepilnibas un pretrunas
saistiba ar aptvertajiem razojumiem un
atbilstibas noveértésanas procediram. Lai
nemtu vera So pieredzi un precizetu
sistému, kada razojumus, uz kuriem
attiecas §1 regula, drikst tirgot, dazi
Direktivas 89/686/EEK aspekti biitu
japarskata un jauzlabo.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Direktivas darbibas jomai, butiskajam
veselibas un dro§ibas prasibam un
atbilstibas novertéSanas procediram jabut
identiskam visas dalibvalstis, tapéc, uz
jaunas pieejas principiem balstitu direktivu
transpongjot valsts tiesibu aktos, nav
gandriz nekadu izvéles iesp€ju. Tadel
Direktiva 89/686/EEK biitu jaaizstaj ar
regulu — piemérotu tiesisko instrumentu,
kas nosaka skaidrus un siki izstradatus
noteikumus un nepielauj, ka dalibvalstis to
transpon€ atskirigi.
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liecina, ka pastav nepilnibas un pretrunas
saistiba ar aptvertajiem razojumiem un
atbilstibas noveértésanas procediram. Lai
nemtu veéra So pieredzi un precizétu
sistému, kada razojumus, uz kuriem
attiecas §1 regula, drikst tirgot, dazi
Direktivas 89/686/EEK aspekti biitu
japarskata un jauzlabo, tacu saglabajot
veselibas un drosSibas aizsardzibas
visparejo principu.

Grozijums

(3.a) ST regula biitu japieméro visiem
piegades veidiem, tostarp talpardoSanai.

Grozijums

(4) Direktivas darbibas jomai, butiskajam
veselibas un droSibas prasibam un
atbilstibas novertésanas proceduram jabt
identiskam visas dalibvalstis, tapéc, uz
jaunas pieejas principiem balstitu direktivu
transpongjot valsts tiesibu aktos, nav
gandriz nekadu izvéles iesp&ju. Tadel
Direktiva 89/686/EEK biitu jaaizsta) ar
regulu — piemérotu tiesisko instrumentu,
kas nosaka skaidrus un siki izstradatus
noteikumus un nepielauj, ka dalibvalstis to
transponé atskirigi; tas biitu jadara,
izmantojot skaidru un ar merkiem
pamatotu pieeju, lai jo ipasi nodrosinatu
sabiedribas veseltbas aizsardzibu,
paaugstinatu darba droStbu un garantetu
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(9) Dazi tirgii esoS$ie razojumi, kuri
aizsarga lietotaju, nav ieklauti

Direktivas 89/686/EEK darbibas joma. Lai
nodroSinatu augstu aizsardzibas limeni
tadu minéto raZojumu, ari IAL,
lietotajam, uz kuriem attiecas

Direktiva 89/686/EEK, $i regula biitu
Jjaattiecina uz personigai lietoSanai
aizsardzibai pret mitrumu, itdeni un
karstumu paredzetiem IAL (piemeéram,
cimdi trauku mazgasanai, plits cimdi),
atbilstosSi tam, ka tas ir attiectba uz
lidzigiem IAL, kas paredzeti profesionalai
lietoSanai un uz kuriem attiecas

Direktiva 89/686/EEK. Par
individualajiem aizsardzibas lidzekliem
nav uzskatami amatniecibas raZojumi, par
kuriem raZotajs nav skaidri noradijis, ka tie
nodrosina aizsardzibu, piem&ram, ar rokam
darinati cimdi. Tadel uz tiem neattiecas
minéta darbibas jomas paplaSinaSana. v
lietderigi art precizet

Direktivas 89/686/EEK | pielikuma
mineto IAL kategoriju sarakstu, uz kuram
neattiecas minéta direktiva, pievienojot
atsauci uz raZojumiem, uz kuriem attiecas
citi tiestbu akti un kuri tadejadi nav
ieklauti IAL regula.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)
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pateretaju aizsardzibu.

Grozijums

(9) Dazi tirgii esoS$ie razojumi, kuri
aizsarga lietotaju, nav ieklauti

Direktivas 89/686/EEK darbibas joma, ja
tie paredzeti tikai personigai lietoSanai.
Lai nodroSinatu augsta limena
aizsardzibu, raZojumi roku aizsardzibai
pret parmerigu karstumu majas apstaklos
biitu jaieklauj $is regulas darbibas joma,
Jja raZotajs konkreti norada, ka tiem ir
Sadas aizsargipasibas. Par individualajiem
aizsardzibas lidzekliem nav uzskatami
amatniecibas razojumi, par kuriem razotajs
nav skaidri noradijis, ka tie nodroSina
aizsardzibu, pieméram, ar rokam darinati
cimdi un plits cimdi, tapéc tie nebiitu
Jjaieklauj §ts regulas darbibas joma. Ta
vietd biitu javeicina Sadu raZojumu
passertifikacija. Daudzi raZotdji
miisdiends jau to dara.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(10) Lai veicinatu izpratni un §is regulas
vienadu piem&roSanu, biitu jaievies jaunas
definicijas — “individuali pielagots IAL”
un “vajadzibam pielagots IAL” —, un $§adu
veidu IAL piemérojamas atbilstibas
noverteéSanas procediiras biitu japielago
Ipasajiem to raZoSanai izvirzitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

pienéma pazinojumu par ES strategisko
satvaru par droSibu un veselibas
aizsardzibu darba no 2014. lidz

2020. gadam, lai labak aizsargatu
Savienibas darba nemejus pret nelaimes
gadijumiem darba un saslimSanu ar
slimibam, kas saistitas ar darbu.

Grozijums

(10) Lai veicinatu izpratni un §is regulas
vienadu piem&roSanu, biitu jaievies jaunas
definicijas — “individuali pielagots IAL”
un “vajadzibam pielagots IAL” —, tostarp
IAL galalietotdja skaidra definicija, un
$adu veidu IAL piemérojamas atbilstibas
noveértésanas procediiras biitu japielago
IpaSajiem to razoSanai izvirzitajiem
nosacijumiem. Definéjot ,,individuali
pielagotu IAL” un ,,vajadzibam pielagotu
IAL”, biitu skaidri janosaka, ka IAL
individualizacijai ir jasniedz reals
ieguldijums darba vides un drosibas
uzlaboSana.

Grozijums

(10.a) Demonstracijas izmeéginajumu
laika un veicot testeSanu praktiskas
lietoSanas apstaklos biitu javeic atbilstosi
pasakumi, lai nodroSinatu cilveku
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Lai panaktu augstu sabiedribas
intereSu aizsardzibas, piem&ram, veselibas
un drosibas, Iimeni, lietotaju aizsardzibu un
garant&tu taisnigu konkurenci Savienibas
tirgil, uznémejiem vajadzetu bt
atbildigiem par raZojumu atbilstibu, nemot
vera vinu attiecigos uzdevumus piegades
kede.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Visiem uznémégjiem, kuri piedalas
piegades un izplatiSanas k&dge, biitu javeic
atbilstigi pasakumi, lai nodro$inatu, ka IAL
aizsarga personu veselibu un droSibu un
ka vini dara pieejamus tirgd tikai tadus
raZojumus, kas atbilst §is regulas
noteikumiem. Ar So regulu biitu japaredz
skaidra un samériga pienakumu sadale
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aizsardzibu. TesteSanu praktiskas
lietoSanas apstaklos nedrikst paredzet
tam, lai parbauditu IAL nodroSinato
aizsardzibu, bet lai izvertetu citus, ar
aizsardzibu nesaistitus aspektus,
piemeram, értumu, ergonomiskas ipasibas
un dizainu. Visam iesaistitajam pusém,
piemeram, darba devejam, ka art
valkatajam vai paterétajam, vajadzetu biit
ieprieks informeétam par testeSanas jomu
un nolitku.

Grozijums

(11) Lai panaktu augstu sabiedribas
intereSu aizsardzibas, piem&ram, veselibas
un drosibas, limeni, k@ art pienacigu
informeétibu un lictotaju un, attieciga
gadijuma, citu personu aizsardzibu un
garant€tu taisnigu konkurenci Savienibas
tirgll, uznémejiem vajadzetu but
atbildigiem par AL atbilstibu, nemot vera
vinu attiecigos uzdevumus piegades kede.

Grozijums

(12) Visiem uznéméjiem, kuri piedalas
piegades un izplatiSanas k&de, biitu javeic
atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka vini
dara pieejamus tirga tikai tadus 1AL, kas
atbilst §1s regulas noteikumiem. Ar $o
regulu biitu japaredz skaidra un samériga
pienakumu sadale atbilstigi katra uznémeéja
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atbilstigi katra uznémeéja lomai piegades un

izplatiSanas k&de.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) JanodroSina, lai IAL, kurus ieved
Savienibas tirgi, atbilstu §1s regulas
prasibam un jo 1pasi lai razotaji butu
veikusi atbilstigas noveértéSanas
procediiras. Tadel butu japaredz, ka
import€taji parliecinas, vai IAL, ko vini
laiZ tirgd, atbilst §1s regulas prasibam, un
vai vini nelaiz tirgti IAL, kas $adam

prasibam neatbilst vai rada apdraud&umu.

Turklat btu japaredz, ka importetaji
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lomai piegades un izplatiSanas kede.

Grozijums

(12.a) Lai veicinatu istenoSanu un
palielinatu izpratni par Saja regule
noteiktajam prastbam, dalibvalstis biitu
jamudina izveidot timeklvietni un/vai
viedtalrunu lietotni, kur ietverta visa
attieciga informdcija par So regulu,
tostarp dati par pazinojoSam iestadem un
atbilsttbas novertésanas struktiiram,
kuram atlauts veikt uzdevumus saskana
ar So regulu. Lai nodroSinatu uznémeju,
tirgus uzraudzibas iestaZu un pateretaju
sazinu, dalibvalstim biitu jamudina
uzneméji papildus pasta adresei noradit
ari timekla vietnes adresi.

Grozijums

(14) JanodroSina, lai IAL, kurus ieved
Savienibas tirgi, atbilstu §1s regulas
prasibam un jo 1pasi lai razotaji butu
veikus$i atbilstigas noverteésanas
procediras. Tadel biitu japaredz, ka
import€taji parliecinas, vai IAL, ko vini
laiZ tirgd, atbilst §1s regulas prasibam, un
vai vini nelaiz tirgii AL, kas S§adam
prasibam neatbilst vai rada apdraud&umu.
Turklat biitu japaredz, ka importétaji
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parliecinas, vai ir veiktas atbilstibas
noverteésanas procediiras un vai CE zime
un razotaju sagatavota dokumentacija ir
pieejama tirgus uzraudzibas iestadém
parbaudes veiksanai.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(16) Laizot IAL tirgt, importétajiem
vajadzetu uz razojuma noradit savu
nosaukumu un pasta adresi, kur ar tiem var
sazinaties. Izne@mumi batu japaredz
gadijumos, kad IAL izmera vai Tpatnibu d¢]
sada norade nav iespg&jama. Izne€mumi butu
japaredz gadijumos, kad IAL izmera vai
Ipatnibu del $ada norade nav iesp&jama.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
17. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Ikviens uznéméjs, kurs ar savu vardu
vai precu zimi laiz IAL tirgi vai to
modifice ta, ka izmainas varétu ietekmeét
atbilstibu §1s regulas prasibam, birtu
Jjauzskata par razotaju, un vinam biitu
jauznemas razotaja pienakumi.
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parliecinas, vai ir veiktas atbilstibas
noverteésanas procediiras un vai CE zime
un razotaju sagatavota dokumentacija ir
pieejama kompetentajam uzraudzibas
iestadem parbaudes veiksSanai.

Grozijums

(16) Laizot IAL tirgt, importetajiem
vajadzetu uz razojuma noradit savu
nosaukumu un pasta adresi, kur ar tiem var
sazinaties, k@ art timekla vietnes adresi,
kura IAL lietotajs var atrast papildu
informaciju par pareizu IAL lietoSanu.
[zn@mumi bitu japaredz gadijumos, kad
IAL izm@ra vai Ipatnibu d€l $ada norade
nav iesp&jama. Izn€mumi biitu japaredz
gadijumos, kad IAL izméra vai Ipatnibu dél
$ada norade nav iesp&jama.

Grozijums

(17) Ikvienu uznémeéju, kurs ar savu vardu
vai precu zimi laiz IAL tirgd vai IAL
modifice ta, ka izmainas varétu ietekmét
atbilstibu §Ts regulas prasibam, uzskata par
razotaju, un vinam biitu jauznemas razotaja
pienakumi.
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Izplatitaji un importétaji darbojas
tirgus vide, tap&c tiem butu jaiesaistas
tirgus uzraudzibas darba, ko veic
kompetentas valsts iestades, un tiem
vajadzetu bt gataviem aktivai ricibai, lai
sniegtu minétajam iestadém visu vajadzigo
informaciju par attiecigajiem IAL.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(19) Iespgja izsekot IAL visa piegades
kéde palidz vienkarsot tirgus uzraudzibu un
to padarit efektivaku. Efektiva
izsekojamibas sist€éma atvieglina tirgus
uzraudzibas iestaZzu uzdevumu atrast
uznémejus, kuri darijusi neatbilstigu IAL
pieejamu tirgd.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Lai izvairitos no parpratumiem un
neskaidribam un tad€jadi panaktu

AD\1056753LV.doc

Grozijums

(18) Izplatitaji un importétaji darbojas
tirgus vide, tap&c tiem butu jaiesaistas
tirgus uzraudzibas darba, ko veic
kompetentas valsts iestades, vienigi tad, ja
tadejadi ir iespéjams izvairities no
intereSu konflikta, un tiem vajadzetu biit
gataviem aktivai ricibai, lai sniegtu
minétajam iestadém visu vajadzigo
informaciju par attiecigajiem IAL.

Grozijums

(19) Iespgja izsekot IAL visa piegades

kede palidz vienkarSot tirgus uzraudzibu un

to padarit efektivaku. Efektiva
izsekojamibas sist€éma atvieglina tirgus
uzraudzibas iestaZzu uzdevumu atrast
uznemejus, kuri darijusi neatbilstigu IAL
pieejamu tirgl un precizi, skaidri un
parredzami noteikt katra uznemeja
atbildibas dalu.

Grozijums

(21) Lai izvairitos no parpratumiem un
neskaidribam un tad€jadi panaktu
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atbilstosu IAL brivu apriti, ir skaidri
japrecize $is regulas darbibas joma un tas,
ka Saja regula ievérotas jo 1pasi Padomes
Direktiva 89/656/EEK!® paredzétas
dalibvalstu tiesibas noteikt prasibas
attieciba uz IAL lietosanu darba vietas.

19 padomes 1989. gada 30. novembra
Direktiva 89/656/EEK par drosibas un
veselibas aizsardzibas minimalajam
prasibam, lietojot individualos aizsardzibas
lidzeklus darba vietas (OV L 393,
30.12.1989., 18. Ipp.).

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai nodrosinatu IAL parbaudi,
pamatojoties uz jaunakajiem
sasniegumiem, biitu janosaka, ka ES tipa
parbaudes sertifikats ir derigs ne ilgak par
pieciem gadiem. Biitu japaredz sertifikata
parskatiSanas process. Lai atvieglotu tirgus
uzraudzibas iestazu darbu, biitu jaizvirza
prasiba noteikt sertifikata obligati
ieklaujamo informaciju.
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atbilstosu IAL brivu apriti, ir skaidri
japrecize $is regulas darbibas joma un tas,
ka Saja regula ieverotas jo 1pasi Padomes
Direktiva 89/656/EEK!® paredzétas
dalibvalstu tiesibas noteikt prasibas
attieciba uz IAL lietoSanu darba vietas.
Minétas Direktivas 4. panta darba
devéjiem ir noteikts pienakums nodroSinat
1AL, kas atbilst attiecigajiem Savienibas
noteikumiem par to konstrukciju un
razoSanu attieciba uz darba droSibu un
veselibas aizsardzibu. Saskanda ar minéto
pantu IAL raZotajiem, kuri minétos 1AL
nodroSina saviem darbiniekiem, ir
JjanodroSina, ka attiecigie IAL atbilst $is
regulas prasibam.

19 padomes 1989. gada 30. novembra
Direktiva 89/656/EEK par drosibas un
veselibas aizsardzibas minimalajam
prasibam, lietojot individualos aizsardzibas
lidzeklus darba vietas (OV L 393,
30.12.1989., 18. Ipp.).

Grozijums

(24) Lai nodrosinatu IAL parbaudi,
pamatojoties uz jaunakajiem
sasniegumiem, biitu janosaka, ka ES tipa
parbaudes sertifikats ir derigs ne ilgak par
pieciem gadiem. Biitu japaredz sertifikata
parskatisanas process. Sadai parskatiSanai
biitu janotiek saskana ar vienkar$u un
atru procediru. Lai atvieglotu tirgus
uzraudzibas iestazu darbu, biitu jaizvirza
prasiba noteikt sertifikata obligati
ieklaujamo informaciju.
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Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
27. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(27) CE zimei vajadz€tu biit vienigajai
zimeli, kas apliecina, ka IAL atbilst
Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem.
Tomeér bitu jaatlauj turpinat lietot citus
mark€juma veidus, ciktal tie uzlabo
patérétaju aizsardzibu un ja uz tiem
neattiecas Savienibas saskanoSanas tiesibas
akti.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Lai panaktu bitisko drosibas prasibu
izpildi, ir janosaka pienacigas atbilstibas
noveértésanas procediiras, kuras razotajam
jaievero. Direktiva 89/686/EEK TAL ir
klasificeti tr1s kategorijas, kuram
piemérojamas atskirigas atbilstibas
novertéSanas procediiras. Lai pastavigi
nodroSinatu augstu droSibas [imeni visiem
IAL, to razojumu saraksts, uz kuriem
attiecas kada no atbilstibas noveértéSanas
procediram atkariba no raZoSanas posma,
butu japaplasina. Atbilstibas noveértéSanas
procediiras katrai IAL kategorijai
vajadz€tu, cik vien iesp€jams, noteikt,
pamatojoties uz Lémuma Nr. 768/2008/EK
noteiktajiem atbilstibas novertéSanas
moduliem.
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Grozijums

(27) CE zimei vajadz€tu biit vienigajai
zimeli, kas apliecina, ka IAL atbilst
Savienibas saskanosSanas tiesibu aktiem.
Tomeér biitu jaatlauj turpinat lietot citus
mark€juma veidus, ciktal tie uzlabo
patérétaju veseltbas un drosibas
aizsardzibu un ja uz tiem neattiecas
Savienibas saskanoSanas tiesibas akti.

Grozijums

(28) Lai panaktu butisko Saja regula
noteikto veselibas un drosibas prasibu
izpildi, ir janosaka pienacigas atbilstibas
noverteéSanas procediiras, kuras raZotajam
jaievero. Direktiva 89/686/EEK AL ir
klasificeti tr1s kategorijas, kuram
piemé&rojamas atskirigas atbilstibas
noverteSanas procediiras. Lai pastavigi
nodro$inatu augstu dro$ibas Iimeni visiem
[AL, to razojumu saraksts, uz kuriem
attiecas kada no atbilstibas novertésanas
procediiram atkariba no razoSanas posma,
biitu japaplaSina. Atbilstibas novértéSanas
procediiras katrai AL kategorijai
vajadzetu, cik vien iesp&jams, noteikt,
pamatojoties uz Lémuma Nr. 768/2008/EK
noteiktajiem atbilstibas noveértéSanas
moduliem.
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai nemtu véra tehnisko zinasanu
attistibu un jaunakas zinatniskas atzinas,
pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz katra kategorija
ieklauto IAL saraksta groziSanu biitu
jadelege Komisijai. Ipasi svarigi, lai
sagatavoSanas darba gaita Komisija
pienacigi apspriestos, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, vajadz&tu
nodrosinat, lai attiecigie dokumenti
vienlaikus, bez kavé$anas un pienaciga
veida tiktu nosiititi Eiropas Parlamentam
un Padomei.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi
par sankcijam, kas piemé&rojamas par S1s
regulas noteikumu parkapumiem, un biitu
jagada, lai Sie noteikumi tiktu 1stenoti.
Mingtajam sankcijam vajadzetu but
iedarbigam, samerigadm un atturo$am.

PE544.202v03-00

Grozijums

(31) Lai nemtu véra tehnisko zinasanu
attistibu un jaunakas zinatniskas atzinas,
pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz katra kategorija
ieklauto IAL saraksta groziSanu biitu
jadelege Komisijai. Ipasi svarigi, lai
sagatavosSanas darba gaita Komisija
pienacigi apspriestos, tostarp ekspertu
Iimeni, un apspriestos ar darba némeéju
parstavjiem, ka ari darba deveju
organizacijam no nozarem, kuras darba
procesd parasti izmanto IAL, ka art ir
svarigi, lai Komisija novertetu savu
priekslikumu ietekmi. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot deleggtos aktus,
vajadz€tu nodrosinat, lai attiecigie
dokumenti vienlaikus, bez kavéSanas un
pienaciga veida tiktu nosutiti Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Grozijums

(33) Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi
par noradijumiem, uzraudzibu, kontroli
un sankcijam, kas piemerojamas par $1s
regulas noteikumu parkapumiem, lai
parkapumus noverstu, un butu jagada, lai
Sie noteikumi tiktu stenoti, paturot prata,
ka noradijumi ir labakais riks, ka
izvairities no neparedzamam darba
nemeju, IAL raZotaju un galalietotaju
kliidam. Ming&tajam sankcijam un sodiem
biitu jaseko nekavejoties, tiem vajadzetu
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
33.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
33.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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bt efektiviem, samérigiem un atturoSiem.

Grozijums

(33.a) Ta ka ar Direktivu 89/656/EEK
nosaka minimalds prasibas attieciba uz
individualo aizsardzibas lidzeklu lietoSanu
darba vietas un ta ka valsts noteikumi
darba drosibas joma nosaka, ka IAL
izmantoSana ir obligata, katrai dalibvalstij
biutu javeic attiecigi pasakumi, lai
rosinatu darba devejus un darba nemejus
izmantot atbilstoSus IAL, tostarp sniedzot
darba deveéjiem, darba nemejiem un darba
némeéju apvienibam skaidru informaciju
par to obligatu izmanto$anu un atbalstot
darba devéju paraugpraksi, kas atbilst
Siem noteikumiem un ievero visparigos
noversanas principus, kas noteikti 6.
panta 2. punkta Direktiva 89/656/EEK
par pasakumiem, kas ievieSami, lai
uzlabotu darba nemeju drosStbu un
veselibas aizsardzibu darba.

Grozijums

(33.b) Dalibvalsttim — velams sadarbiba
ar uzraudzibas iestadem un socialajiem
partneriem — biitu jaizveido vienots
kontaktpunkts, kur IAL galalietotdji var
zinot par triskumiem un klidam saistiba
ar IAL. Uzraudzibas iestadem ir
pienakums atri un efektivi reaget uz

PE544.202v03-00
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galalietotaju zinojumiem.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
34.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(34.a) Ir arkartigi svarigi pilniba saistit
daZadus ar IAL saistitos aspektus, jo ipasi
raZoSanu un izmantoSanu, ar plaSaku
Savienibas ricibu attieciba uz darba
droSibas un veseltbas aizsardzibu
(DDVA), kas ir biitiska, lai nodroSinatu
augstu aizsardzibas limeni darba
neémejiem un lai izveidotu ricibas sistemu
visiem uznémumiem neatkarigi no
lieluma, atrasanas vietas vai darbibas
nozares.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
34.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(34.b) Biitu japievers ipasa uzmaniba
nedeklaretam darbam, jo, ta ka nav
iespejams parbaudit, ka Sada darba tiek
ieveroti veselibas un drostbas noteikumi,
apstakli, kados notiek nedeklarets darbs,
lauj darba nemejus paklaut augstam
veselibas apdraudejumu un nelaimes
gadijumu riskam un darba devejiem dod
iespéjas izvairities no atbildibas. Ipasu
problemu rada majsaimniectbas
pakalpojumi, ko galvenokart sniedz
sievietes, jo Sis darbs tiek veikts
neoficialaja sektora, tas ir individualizets
un sava rakstura del ir neredzams.
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
35.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
35.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
35.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(35.a) Ir arkartigi svarigi IAL lietoSanas
veicinasanu ieklaut izpratnes
veicinaSanas iniciativas, ko Savientbas un
Valstu limeni isteno ka dalu no riska
noversanas kultiiras stiprinasanas. Ka
tika uzsverts Nodarbinatibas pakete,
darba apstaklu uzlaboSanai ir pozifiva
ietekme uz produktivitati un
konkuretspeju.

Grozijums

(35.b) Nemot vera daZadas situdcijas uz
vietas attiecibd uz uznémuma lielumu un
darbaspeka daZadibu, lai veicinatu darba
némeéju augsta limena aizsardzibu, biitu
Jjaizmanto nelegislativi instrumenti,
piemeram, saltdzinoSa novertésana,
paraugprakses noteikSana un apmaina,
informetibas uzlaboSana un lietotajam
draudzigi IT riki.

Grozijums

(35.c) Izpratnes veicinasana par veselibu
un drostbu, tostarp par IAL, bitu
Jjaieklauj agrina vecuma skolenu izglittbas
programmas, lai samazinatu nelaimes

17/57 PE544.202v03-00

LV



LV

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
35.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

S1regula nosaka prasibas individualo
aizsardzibas lidzeklu projekt€Sanai un
razo$anai, lai nodro$inatu lietotaju
veselibas un drosibas aizsardzibu, ka ar1
paredz noteikumus to brivai apritei

PE544.202v03-00

18/57

gadijumu raditajus un uzlabotu veselibas
aizsardzibu un drostbu; apmaciba par
veseltbas aizsardzibu un drostbu biitu
Jjaieklauj jo 1pasi profesionalaja
apmdcibd, un tai jabiit pilniba atzitai un
apliecinatai ar diplomu. Biitu japieliek
piles, lai biitiski uzlabotu uznemeju
informeSanu un apmacibu. Biitu labak
jaizplata rezultati pettjumiem par jauniem
IAL saistiba ar tehnologiju attistibu un
jauniem uzdevumiem,

Grozijums

(35.d) Savienibas stradajosie iedzivotaji
noveco, liecina Eirostata demogrifiskas
prognozes (Europop, 2010), un Saja
sakara biis nepiecieSami piendacigi darba
apstakli, tostarp darba vietu pieejamiba
un darba vietu intervences, kas verstas uz
gados vecakiem darba nemejiem. Tas
prasa izveidot droSu un veseligu vidi
arvien daudzveidigakam darbaspékam
visa darba dzives laika, tapec ir biitiski
veicinat profilakses kultiiru.

Grozijums

S regula nosaka prasibas individualo
aizsardzibas lidzeklu, kurus ir paredzets
laist tirgii, projekteéSanai un razoSanai, lai
nodroSinatu lietotaju veselibas un drosibas
aizsardzibu, ka ar1 paredz noteikumus to

AD\1056753LV.doc



Savieniba. brivai apritei Savieniba.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) kuri paredzeti personigai lietoSanai (c) kuri paredzeti personigai lietoSanai
aizsardzibai pret tadiem atmosferas aizsardzibai pret:

apstakliem, kas nav ekstremali;

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — i punkts (jJauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(i) atmosferas apstakliem, kas nav
ekstremali (sezonas apgerbs, lietussargi
u.c.);

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — ii punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(i) mitrumu un iideni (cimdi trauku
mazgasanai u.c.);

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ¢ apakspunkts — iii punkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — ca apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
d) ko lieto uz tadiem kugiem vai gaisa
kugos, uz kuriem attiecas attiecigie

starptautiskie Iigumi, kas piemérojami
dalibvalstis;

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE544.202v03-00

LV

Grozijums

(iii) karstumu (cimdi u.c.), ja raZotdajs nav
Skaidri noradijis, ka raZojums nodroSina
aizsardzibu pret ekstremalu karstumu;

Grozijums

(ca) kuri paredzeti lietoSanai gadijumos,
kad elementi ar potencialam aizsardzibas
ipaSibam ir ieklauti tikai konstrukcijas
iemeslu del;

Grozijums

d) ko lieto vienigi uz tadiem kugiem vai
gaisa kugos, uz kuriem attiecas attiecigie
starptautiskie Iigumi, kas piemérojami
dalibvalstis;

Grozijums

Sados gadijumos nodrosina péc iespéjas
aptveroSaku lietotdju veseltbas aizsardzibu
un dro$ibu, nemot vera $is regulas merkus
un saskanda ar Padomes
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Direktivu 89/391/EK1a,

lapadomes 1989. gada 89.jiinija Direktiva
391/12/EEK par pasakumiem, kas
ievieSami, lai uzlabotu darba nemeju
droStbu un veselibas aizsardzibu darba
(OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.).

Pamatojums

Iznémumi jasamazina lidz absoliiti nepieciesamajam minimumam, tadel mes ievieSam
Direktivas 89/391/EK 2. panta 2. punkta noteikumam paralelu noteikumu.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) aprikojums, kas paredzeéts, lai persona
to n€satu vai turétu aizsardzibai pret vienu
vai vairakiem veselibas vai droSibas
apdraud€jumiem, un kuru laiz tirgii
atseviski vai kopa ar lidzekliem, kas nav
paredzéeti individualai aizsardzibai,

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) sa punkta a) apak$punkta minétajam
aprikojumam paredzetas iekartu
savienoSanas sist€mas, kuras persona
nenésa vai netur un kuras paredzetas tam,
lai min€to aprikojumu varétu savienotu ar
kadu argju ierici vai iekartu, kuru var
nonemt un kura nav domata tam, lai biitu
pastavigi pievienota iekartai;
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Grozijums

(a) aprikojums, kas projektets un raZots,
lai persona to nésatu vai turétu aizsardzibai
pret vienu vai vairakiem veselibas vai
droSibas apdraud€jumiem, un kuru laiz
tirgii atseviSki vai kopa ar Iidzekliem, kas
nav paredzeti individualai aizsardzibai,

Grozijums

(c) sa punkta a) apak$punkta minétajam
aprikojumam paredzetas iekartu
savienoSanas sist€mas, kuras persona
nenésa vai netur, bet kuram ir svariga
nozime iekartu darbiba un kuras
paredzetas tam, lai mingto aprikojumu
varétu savienotu ar kadu argju ierici vai
iekartu, kuru var nonemt un kura nav
domata tam, lai biitu pastavigi pievienota
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Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. “individuali pielagots IAL” ir sérijveida
razots IAL, kas izgatavots ta, lai tas derétu
individualam lietotajam;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. “vajadzibam pielagots IAL” ir IAL, ko
razo ka vienotu bloku, lai nemtu véra
ipasas atseviSka lietotaja vajadzibas
saskana ar pamatmodeli, ieverojot §a
pamatmodela projektétaja sniegtas
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iekartai;

Grozijums

La ,IAL tips” ir IAL sérija, kas atbilst
tehniskaja dokumentacija aprakstitajam

IAL un IAL, uz kuru attiecas ES tipa

parbaude (Il vai IlI kategorijas
gadijuma);

Grozijums

2. ,,individuali pielagots IAL” ir s€rijveida
razots IAL, kas izgatavots ta, lai tas derétu
konkretam individualam lietotajam
atbilstosi vina specifiskajam vajadzibam,

piemeram, virietim, sievietei un

straddjoSam jaunietim, ka art personai ar
invaliditati, ar pieraditu pievienoto vértibu
attiectba uz veselibu un droStbu darba;

Grozijums

3. “vajadzibam pielagots IAL” ir IAL, ko
razo, lai nemtu vera specifiskas atseviskas
personas vajadzibas saskana ar
pamatmodeli, ievérojot $§a pamatmodela
projektétaja sniegtas instrukcijas un
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instrukcijas un dazadas pielaujamas
izmainas;

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. “laist tirgli” nozim¢€ pirmo reizi darit
IAL pieejamu Savienibas tirgi;

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 20.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 20.b punkts (jauns)
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dazadas pielaujamas izmainas;

Grozijums

5. “laist tirgli” nozim¢€ pirmo reizi darit
IAL tipu pieejamu Savienibas tirgd;

Grozijums

6.a , galalietotdjs” ir persona, kas nesa vai
izmanto IAL.

Grozijums

20.a ,,demonstrejums” ir IAL izradiSana
reklamas nolikos vide, kas nav bistama;
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
4. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodroSinatu, ka IAL dara
pieejamus tirgi tikai tad, ja tie, pareizi
ekspluatgjot un lietojot atbilstosi
paredzetajam meérkim, atbilst §is regulas
prasibam.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
5. pants — 1. dala

PE544.202v03-00
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Grozijums

20.b ,testeSana praktiskas lietoSanas
apstaklos” ir pasakums, kura
nesertificetus IAL loti ierobeZota skaita
un loti ierobeZotu laikposmu izmanto
(galigas) novertesanas nolika. Pirms
testeéSanas sakuma raZotdjs nosaka
testeSanas ilgumu un nolitku, tostarp
pamato, kapéc testéSana ir vajadziga, un
to apstiprina iesaistitas puses. So
testeSanu veic tikai nebistamas situacijas,
un to veic, lai cita starpa novertétu
komfortu, ergonomiku vai konstrukciju.
Attiecigajam pusem ir pieejama
nepiecieSama testéSanas dokumentacija,
ko sagatavojusSas akreditétas vai
apstiprindatas laboratorijas, kas japievieno
tehniskajai dokumentacijai, lai
nodroSinatu valkataju aizsardzibu.

Grozijums

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas
vajadzigi un nepiecieSami, lai nodroSinatu,
ka TAL dara pieejamus tirgi tikai tad, ja
tie, pareizi ekspluatgjot, skaidri
paskaidrojot darbibu un lietojot atbilstosi
paredzeétajam mérkim, atbilst §1s regulas
prasibam.
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Komisijas ierosindtais teksts

IAL atbilst piemérojamajam biitiskajam
veselibas un dro§ibas prasibam, kas
izklastitas Il pielikuma.

Grozijums

IAL atbilst piemérojamajam biitiskajam
veselibas un dro§ibas prasibam, kas
izklastitas II pielikuma un pilniba atbilst
Direktivai 89/391/EK.

Pamatojums

Ir arkartigi svarigi, lai aizsardzibas lidzekli pilniba atbilstu Veselibas un drosibas

pamatdirektivai.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
6. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Si regula neietekmé dalibvalstu tiesibas, jo
ipasi Tstenojot Direktivu 89/656/EEK,
noteikt prasibas par IAL lietoSanu, ja vien
§1s prasibas neietekmé tadu IAL
projekteéSanu, kurus laiz tirgi saskana ar So
regulu.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nekave tadu IAL izstadisanu
tirdzniecibas gadatirgos, izstadés un
demonstréjumos, kuri neatbilst §is regulas
prasibam, ja labi redzama zime skaidri
norada, ka attiecigie IAL neatbilst Sai
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Grozijums

S1 regula neietekmé dalibvalstu tiesibas, jo
ipasi Tstenojot Direktivu 89/656/EEK,
noteikt tadas prasibas par IAL lietoSanu,
ko tas uzskata par nepiecieSamam, lai
nodroSinatu galalietotaju un treSo pusu
aizsardzibu vai kas ir pamatotas ar
Ppievienoto vertibu, ko lietotajam rada
veseltba un dros$tba un, ja vien §is prasibas
neietekmé tadu [AL projektéSanu, kurus
laiZ tirgii saskana ar So regulu.

Grozijums

Dalibvalstis nekavé tadu IAL izstadisanu
tirdzniecibas gadatirgos, izstadés un
demonstréjumos, tiem lidzigos pasakumos
un praktiskos izmeginajumos, Kuri
neatbilst §1s regulas prasibam, ja

PE544.202v03-00

LV



LV

regulai un nav pieejami tirgt Iidz laikam,
kamér nebiis panakta to atbilstiba.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Demonstréjumu laika tiek veikti atbilstosi
pasakumi, kas nodroSina cilvéku
aizsardzibu.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Razotaji, laizot IAL tirgi, gada, lai tie
biitu projekteti un raZoti saskana ar
piem&rojamajam biitiskajam veselibas un
drosibas prasibam, kas izklastitas

Il pielikuma.

PE544.202v03-00

attiecigajam izstaditajam atveletaja telpa
var redzet zimi, kas skaidri norada, ka
attiecigie IAL neatbilst Sai regulai un nav
pieejami tirgi lidz laikam, kamer nebts
panakta to atbilstiba.

Grozijums

Demonstréjumu un praktiskas testésSanas
laika tiek veikti atbilstosi pasakumi, kas
nodrosina cilvéku aizsardzibu un
paaugstina vinu izpratni. TesteSana
praktiskas lietoSanas apstaklos nav
paredzeta, lai parbauditu IAL nodroSinato
aizsardzibu, bet gan lai novertetu,
piemeram, értumu, ergonomiskumu un
konstrukciju. Visas iesaistitas puses
(piemeram, darba devejs, ka art valkatajs
vai galalietotajs) ieprieks ir oficiali
informetas par attiecigds testeSanas jomu
un noliku. Markejumu ,,tikai testeSanai
praktiskas lietoSanas apstaklos” skaidri
un neizdzesami piestiprina uz IAL. Péec
testéSanas perioda beigam lietotie IAL tiek
nodoti atpakal raZotajiem.

Grozijums

1. Razotaji, laizot IAL tirgi, gada, lai tie
biitu projekteti un raZoti saskana ar
piem&rojamajam biitiskajam un
nepiecieSamajam veselibas un drosibas
prasibam, kas izklastitas II pielikuma.
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Razotaji tehnisko dokumentaciju un
ES atbilstibas deklaraciju glaba vismaz
10 gadus péc IAL laiSanas tirgt.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Razotaji gada, lai IAL, kurus tie laiz
tirgii, butu tipa, partijas vai s€rijas numurs
vai cits identifikacijas elements vai tad, ja
IAL lielums vai raksturs to nelauj,
vajadziga informacija biitu noradita uz
iepakojuma vai IAL pievienotaja
dokumenta.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Razotaji uz IAL norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zZimi un pasta adresi,
kur ar tiem var sazinaties, vai, ja tas nav
iesp€jams, to norada uz iepakojuma vai
IAL pievienotaja dokumenta. Adresé
norada vienu kontaktpunktu, kura var
sazinaties ar razotaju. Kontaktinformacija
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Grozijums

3. Razotaji tehnisko dokumentaciju un
ES atbilstibas deklaraciju glaba vismaz
10 gadus péc tam, kad IAL darits pieejams

tirgil.

Grozijums

5. Razotaji gada, lai katram atseviSkajam
IAL, Ko tie laiz tirgh, butu tipa, partijas vai
s€rijas numurs vai cits identifikacijas
elements vai tad, ja IAL lielums vai
raksturs to nelauj, vajadziga informacija
biitu noradita uz iepakojuma vai IAL
pievienotaja dokumenta.

Grozijums

6. Razotaji uz IAL norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi un pasta adresi,
kur ar tiem var sazinaties, vai, ja tas nav
iespéjams, to norada uz iepakojuma vai
IAL pievienotaja dokumenta. Adresé
norada vienu kontaktpunktu, kura var
sazinaties ar razotaju. Kontaktinformacija
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ir galalietotajiem un tirgus uzraudzibas
iestadem viegli saprotamd valoda.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Razotaji nodrosina, lai IAL biitu
pievienotas Il pielikuma 1.4. punkta
noteiktas instrukcijas galalietotdjiem
saprotama valoda, ka to noteikusi
attieciga dalibvalsts.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
8. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Razotaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka IAL, kurus tie laidusi tirgg,
neatbilst Sai regulai, nekavgjoties veic
vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu AL atbilstibu vai arT vajadzibas
gadijuma iznemtu [AL no tirgus vai
atsauktu. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, razotaji nekavégjoties par to
informeé tirgus uzraudzibas iestades tajas
dalibvalstis, kuru tirgi tie IAL ir darfjusi
pieejamus, noradot siku informaciju jo
1pasi par neatbilstibu un par veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.
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it janorada tas galalietotaju daltbvalsts
oficialaja valoda, kura IAL tiks darits
Dpieejams tirgii.

Grozijums

7. Razotaji nodrosina, lai katram IAL,
tostarp ta mazakajai vienibai, butu
pievienotas Il pielikuma 1.4. punkta
noteiktas instrukcijas un cita informdacija
tas galalietotaju dalibvalsts oficialaja
valoda, kura IAL dara pieejamu tirgii, ka
ari piktogrammu veida, kad tas ir
iespejams.

Grozijums

9. Razotaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka IAL, kurus tie laidusi tirgd,
neatbilst Sai regulai, nekavgjoties veic
vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu IAL atbilstibu vai arT vajadzibas
gadijuma iznemtu [AL no tirgus vai
atsauktu. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, razotaji nekavegjoties par to
informeé tirgus uzraudzibas iestades tajas
dalibvalstis, kuru tirga tie IAL ir darjusi
pieejamus, noradot siku informaciju jo
1pasi par neatbilstibu un par veiktajiem
korektivajiem pasakumiem. Péc tam tirgus
uzraudzibas iestadem, kamer korektivais
pasakums nav veikts, ir pienakums
informet sabiedribu par risku. Atbilstibas
panaksSanas perioda raZotaji atsauc IAL,
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Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
8. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Razotaji p&c pamatota kompetentas
valsts iestades pieprasijuma tai saprotama
valoda sniedz visu informaciju un
dokumentaciju, kas vajadziga, lai
apliecinatu IAL atbilstibu. Tie p&c minétas
iestades pieprasijuma sadarbojas ar to
jebkados pasakumos, kas veikti, lai
noverstu apdraudéjumu, ko rada IAL, ko
tie laidusi tirgi.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(@) vismaz 10 gadus péc IAL laiSanas tirgt
glabat valsts tirdzniecibas uzraudzibas

iestadém pieejamu ES atbilstibas
deklaraciju un tehnisko dokumentaciju;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) péc pamatota valsts tirgus uzraudzibas
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lai nodroSinatu galalietotajiem augsta
limena aizsardzibu.

Grozijums

10. Razotaji pec pamatota kompetentas
valsts iestades pieprasijuma tas oficialaja
valoda sniedz visu informaciju un
dokumentaciju uz papira vai elektroniska
veida, kas vajadziga, lai apliecinatu IAL
atbilstibu. Tie p&€c minétas iestades
pieprasijuma sadarbojas ar to jebkados
pasakumos, kas veikti, lai novérstu
apdraud&jumu, ko rada TAL, ko tie laidusi

tirgil.

Grozijums
(a) vismaz 10 gadus p&c tam, kad IAL
dariti pieejami tirgi, glabat valsts
tirdzniecibas uzraudzibas iestadem

pieejamu ES atbilstibas deklaraciju un
tehnisko dokumentaciju;

Grozijums
(b) p&c valsts tirgus uzraudzibas
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iestades pieprasijuma sniegt tai visu
informaciju un dokumentaciju, kas
vajadziga, lai apliecinatu IAL atbilstibu,

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) pec valsts tirgus uzraudzibas iestazu
pieprasijuma sadarboties ar tam visos
pasakumos, kas tiek veikti, lai nepielautu

apdraud&jumus, ko rada IAL, uz kuriem
attiecas pilnvarota parstavja pilnvaras.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Importetaji laiz tirgt tikai atbilstigus
IAL.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — 1. dala

PE544.202v03-00

30/57

kompetentdas iestades pieprasijuma sniegt
tai uz papira vai, vélams, elektroniska
veida visu informaciju un dokumentaciju,
kas vajadziga, lai apliecinatu IAL
atbilstibu;

Grozijums

(c) pec kompetento valsts iestazu
pieprasijuma sadarboties ar tam visos
pasakumos, kas tiek veikti, lai nepielautu
apdraud&jumus, ko rada IAL, uz kuriem
attiecas pilnvarota parstavja pilnvaras.

Grozijums

1. Importetaji laiz tirgh tikai tadus 1AL,
kas atbilst §ts regulas prasibam un
attiecigajiem Savienibas noteikumiem
attieciba uz veselibas un droSibas
prasibam.
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Komisijas ierosindtais teksts

Importétaji pirms IAL laiSanas tirgii gada,
lai razotajs buitu veicis piendcigu(-as)
18. panta minéto(-as) atbilstibas
novértésanas procediiru(-as). Tie
nodroSina, lai razotajs blitu sagatavojis
tehnisko dokumentaciju, lai IAL butu
CE zime, lai tiem biitu pievienota ES
atbilstibas deklaracija vai vienkarsota ES
atbilstibas deklaracija un 8. panta

7. punkta minétas instrukcijas, un lai
razotajs bitu izpildijis 8. panta 5. un

6. punkta prasibas.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Importetaji uz IAL norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi un pasta adresi,
kur ar tiem var sazinaties, vai, ja tas nav
iesp€jams, to norada uz iepakojuma vai
IAL pievienotaja dokumenta.
Kontaktinformacija ir galalietotdjiem un
tirgus uzraudzibas iestadem viegli
saprotamd valoda.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Importetaji gada, lai IAL biitu
pievienotas Il pielikuma 1.4. punkta
minétas instrukcijas pateretajiem un
citiem galalietotdjiem saprotamda valoda,
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Grozijums

Importétaji pirms IAL laiSanas tirgii gada,
lai razotajs buitu veicis bitisku(-as)

18. panta min&to(-as) atbilstibas
novértésanas procediiru(-as). Tie
nodroSina, lai razotajs biitu sagatavojis un
pazinojis tehnisko dokumentaciju, lai IAL
butu CE zime, lai tiem butu pievienota ES
atbilstibas deklaracija un vienkarSota ES
atbilstibas deklaracija un attiecigie
dokumenti, un lai razotajs butu izpildijis
visas 8. panta 5. un 6. punkta prasibas.

Grozijums

3. Importetaji uz IAL norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi un pasta adresi,
kur ar tiem var sazinaties, vai, ja tas nav
iesp€jams, to norada uz iepakojuma vai
IAL pievienotaja dokumenta.
Kontaktinformacija ir galalietotaju un
tirgus uzraudzibas iestaZu oficialaja
valoda.

Grozijums

4. Importetaji nodrosina, lai katram IAL,
tostarp ta mazakajai vienibai, biitu
pievienotas Il pielikuma 1.4. punkta
noteiktas instrukcijas un cita informacija
tas galalietotaju dalibvalsts oficialaja
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ka to noteikusi attieciga dalibvalsts.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
10. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
10. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Importetaji, kas uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka IAL, kurus tie laidusi
tirgl, neatbilst Sai regulai, nekavejoties
veic vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu IAL atbilstibu vai arT vajadzibas
gadijuma tos iznemtu no tirgus vai
atsauktu. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, importetaji nekavejoties par
to informé tirgus uzraudzibas iestades tajas
dalibvalstis, kuras tie IAL ir darfjusi
pieejamus tirgil, noradot siku informaciju
jo 1pasi par neatbilstibu un par visiem
veiktajiem korektivajiem pasakumiem.
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valoda, kura IAL dara pieejamu tirgi, ka
ari tam pec iespejas jabit lingvistiski
neitralam.

Grozijums

5.a Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar
IAL radito apdraudejumu, importétaji
pateretaju un citu galalietotdju veselibas
un drosibas aizsardzibas noliika veic IAL,
kurus dara pieejamus tirgii, parauga
testesanu, izmekle un, ja vajadzigs, uztur
sitdzibu, neatbilstigu IAL un atsauktu
IAL registru, ka ari pastavigi informé par
So uzraudzibu izplatitdjus.

Grozijums

6. Importetaji, kas uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka TAL, kurus tie laidusi
tirgl, neatbilst Sai regulai, nekav€joties
veic vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu IAL atbilstibu vai ar vajadzibas
gadijuma tos iznemtu no tirgus vai
atsauktu. Sadus pasakumus veic ne vélik
ka piecas darba dienas péc dienas, kad
importetaji ir ieguvusi attiecigo
informaciju. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, importétaji nekavejoties par
to informe raZotdju un tirgus uzraudzibas
iestades tajas dalibvalstis, kuras tie IAL ir
darTjusi pieejamus tirgt, noradot siku
informaciju jo 1pasi par neatbilstibu un par
visiem veiktajiem Korektivajiem
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Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Izplatitaji, pirms dara IAL pieejamu
tirgl, parliecinas, vai IAL ir uzlikta CE
Zime, vai tam ir pievienota ES atbilstibas
deklaracija vai vienkarsSota ES atbilstibas
deklaracija un II pielikuma 1.4. punkta
noraditas instrukcijas tas dalibvalsts
galalietotajiem viegli saprotama valoda,
kura TAL biis pieejams tirgi, un vai
razotajs un importetajs ir ievérojusi

8. panta 5. un 6. punkta un 10. panta

3. punkta prasibas.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja izplatitajs uzskata vai tam ir pamats
uzskatit, ka IAL neatbilst piemérojamajam
biitiskajam veselibas un droSibas prasibam,
kas izklastitas II pielikuma, vin$ nedara
IAL pieejamu tirgi, Iidz nav panakta to
atbilstiba. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, izplatitajs par to informe
razotaju vai importetaju un tirgus
uzraudzibas iestades.
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pasakumiem. Pec tam tirgus uzraudzibas
iestadem, kamer nay veikts attiecigais
korektivais pasakums, ir pienakums
informet sabiedribu par risku.

Grozijums

2. 2. Izplatitaji, pirms dara IAL pieejamu
tirgh, parliecinas, vai IAL ir uzlikta CE
Zime, vai tam ir pievienota ES atbilstibas
deklaracija vai vienkarSota ES atbilstibas
deklaracija un II pielikuma 1.4. punkta
noraditas instrukcijas un cita informacija
tas dalibvalsts galalietotaju oficialaja
valoda, kura IAL bus pieejams tirgd, un vai
razotajs un importetajs ir ievérojusi

8. panta 5. un 6. punkta un 10. panta

3. punkta prasibas.

Grozijums

Ja izplatitajs uzskata vai tam ir pamats
uzskatit, ka AL neatbilst piemérojamajam
biitiskajam veselibas un droSibas prasibam,
kas izklastitas II pielikuma, vins nedara
IAL pieejamu tirgi, Iidz nav panakta to
atbilstiba. Turklat, ja IAL rada
apdraud&jumu, izplatitajs par to informe
razotaju vai importetaju un tirgus
uzraudzibas iestades. Péc tam raZotdjs
nekaveéjoties atsauc IAL no tirgus. Péec
tam tirgus uzraudzibas iestadem, kamer
nav piemérots korektivs pasakums, ir
pienakums informét sabiedribu par risku.

PE544.202v03-00

LV



LV

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka IAL, kurus tie darfjusi
pieejamus tirgil, neatbilst §1s regulas
prasibam, parliecinas, Ka ir veikti
vajadzigie korektivie pasakumi, lai panaktu
IAL atbilstibu vai ar1 vajadzibas gadijuma
tos iznemtu no tirgus vai atsauktu. Turklat,
ja IAL rada apdraud&jumu, izplatita;ji
nekavgjoties par to informée tirgus
uzraudzibas iestades tajas dalibvalstis, kuru
tirgl tie AL ir darfjusi pieejamus, noradot
stku informaciju jo 1pasi par neatbilstibu un
par visiem veiktajiem korektivajiem
pasakumiem.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
12. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Import€taju vai izplatitaju §is regulas
vajadzibam uzskata par raZotaju, un tam ir
8. panta noteiktie razotaja pienakumi, ja tas
laiz tirgdi IAL ar savu nosaukumu vai pre¢u
Zimi vai izmaina jau tirgi laistu IAL ta, ka
izmainas var ietekmét atbilstibu
piemerojamajam biutiskajam veselibas un
drosibas prasibam, kas izklastitas
Il pielikuma.
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Grozijums

4. Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka IAL, kurus tie darfjusi
pieejamus tirgil, neatbilst $1s regulas
prasibam, parliecinas, ka ir veikti
vajadzigie korektivie pasakumi, lai panaktu
IAL atbilstibu vai ar vajadzibas gadijuma
tos iznemtu no tirgus vai atsauktu. Turklat,
ja IAL rada apdraud&jumu, izplatita;ji
nekavgjoties par to informé raZotaju un
importetaju, ka art tirgus uzraudzibas
iestades tajas dalibvalstis, kuru tirgi tie
IAL ir darijusi pieejamus, noradot siku
informaciju jo Tpasi par neatbilstibu un par
visiem veiktajiem korektivajiem
pasakumiem. Péc tam tirgus uzraudzibas
iestadem, kamer nay veikts attiecigais
korektivais pasakums, ir pienakums
informet sabiedribu par risku.

Grozijums

Importetaju vai izplatitaju §is regulas
vajadzibam uzskata par raZotaju, un tam ir
8. panta noteiktie razotaja pienakumi, ja tas
laiz tirgdi IAL ar savu nosaukumu vai pre¢u
Zimi vai izmaina jau tirgii laistu IAL ta, ka
izmainas var ietekmét atbilstibu [...] Sai
regulai [...].
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Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. ES atbilstibas deklaracija norada, ka ir
apliecinata atbilstiba piem&rojamajam
butiskajam veselibas un drosibas prasibam,
kas izklastitas II pielikuma.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. CE zimi redzami, salasami un
neizdzeéSami piestiprina uz IAL. Ja tas nav
iesp€jams vai attaisnojams [AL Tpatnibu
del, CE zimi piestiprina uz iepakojuma un
pavaddokumentos.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. CE zimi piestiprina pirms IAL laiSanas
tirgl. Aiz tas var noradit piktogrammu vai

kadu citu zZimi par apdraud&jumu, pret kuru
IAL paredz aizsargat.
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Grozijums

1. ES atbilstibas deklaracija norada, ka ir
apliecinata atbilstiba piem&rojamajam
butiskajam veselibas un drosibas prasibam,
kas izklastitas II pielikuma. ES atbilstibas
deklaracijas parauga struktiira
uznemejiem ir viegli pieejama, izmantojot
interneta adresi.

Grozijums

2. CE zimi redzami, salasami un
neizdzeéSami piestiprina uz IAL. Ja tas nav
iesp€jams vai attaisnojams AL Tpatnibu
del, CE zimi piestiprina uz iepakojuma vai
pavaddokumentos ¢a, ka ta ir redzama,
salasama un neizdzesama.

Grozijums

3. CE zimi piestiprina pirms IAL laiSanas
tirgl. Lidzas tai var noradit piktogrammu
vai kadu citu zimi par apdraud&jumu, pret
kuru TAL paredz aizsargat.
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Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Atbilstibas novertéSanas struktiira tiek
izveidota saskana ar valsts tiesibu aktiem,
un tai ir juridiskas personas statuss.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
23. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Atbilstibas novertésanas struktiira ir tresa
persona, kas ir neatkariga no organizacijas
vai IAL, kuru ta noverte.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
23. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbilstibas noveértesanas struktiira, tas
augstaka vadiba un darbinieki, kas ir
atbildigi par atbilstibas noveértéSanas
uzdevumiem nav ne tiesi, ne netiesi saistiti
ar IAL projektéSanu, raZzoSanu, pieejamibas
nodroS$inaSanu, lietoSanu vai apkalpoSanu,
ka arT neparstav Sajas darbibas iesaistitas
personas. Vini neiesaistas darbibas, kas var
biit pretruna vinu lémuma neatkaribai vai
godigumam attieciba uz tam atbilstibas
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Grozijums

2. Atbilstibas novertéSanas struktiira tiek
izveidota saskana ar katras daltbvalsts
tiesibu aktiem, un tai ir juridiskas personas
statuss.

Grozijums

Atbilstibas novertésanas struktira ir tresa
persona, kas ir neatkariga no organizacijas
vai IAL, kuru ta noverte, un ta paraksta
deklardciju, apliecinot savu neatkaribu un
objektivitati. Ta pienacigi nem vera
veselibas un drosSibas prasibas, kas
noteiktas Direktiva 89/391/EEK un jo
ipasi Direktiva 89/656/EEK.

Grozijums

Atbilstibas novertésanas struktiira, tas
augstaka vadiba un darbinieki, kas ir
atbildigi par atbilstibas noveértéSanas
uzdevumiem nav ne tieSi, ne netiesi saistiti
ar IAL projektéSanu, raZzoSanu, pieejamibas
nodroSinaSanu, tirgvedibu, lietoSanu vai
apkalpoSanu, ka arT neparstav $ajas
darbibas iesaistitas personas. Vini
neiesaistas darbibas, kas var biit pretruna
vinu lémuma neatkaribai vai godigumam
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novertesanas darbibam, saistiba ar kuram
struktiira ir pazinota. Tas jo Tpasi attiecas
uz konsultaciju pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
23. pants — 7. punkts — ¢ apaks$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) atbilstigas zinasanas un sapratne par
Il pielikuma izklastitajam bitiskajam
veselibas un dro§ibas prasibam,
piemérojamajiem saskanotajiem
standartiem un attiecigajiem Savienibas
saskanosanas tiesibu aktu noteikumiem;

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
23. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
9. Atbilstibas noveértéSanas struktiiras
apdroSina civiltiesisko atbildibu, ja vien
atbildibu neuznemas valsts saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai ja dalibvalsts pati

nav tiesi atbildiga par atbilstibas
noverteSanu.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
23. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. Atbilstibas novértéSanas struktaras
nodroS$ina, lai darbinieki, kas veic
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attieciba uz tam atbilstibas noverteéSanas
darbibam, saistiba ar kuram struktiira ir
pazinota. Tas jo 1pasi attiecas uz
konsultaciju pakalpojumiem.

Grozijums

(c) atbilstigas zinasanas un sapratne par

Il pielikuma izklastitajam veselibas un
drosibas pamatprastbam, piem&rojamajiem
saskanotajiem standartiem un attiecigajiem
noteikumiem Savienibas saskanos$anas
tiesibu aktos un attiecigajos valstu tiestbu
aktos;

Grozijums

9. Atbilstibas noveértéSanas struktiiras
apdrosina civiltiesisko atbildibu, ja vien
atbildibu neuznemas daltbvalsts saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai ja dalibvalsts pati
nav tiesi atbildiga par atbilstibas
noverteSanu.

Grozijums

11. Atbilstibas noveértesanas struktaras
nodrosina, ka darbinieki, kas ir atbildigi
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atbilstibas novertesSanas uzdevumus, biitu
informéti par attiecigajam standartizacijas
darbibam un saskana ar So regulu
izveidotas pazinoto strukttiru koordinacijas
grupas darbibam, vai pasas piedalitos So
darbibu veikSana un piemero ka
pamatnostadnes $1s darba grupas
administrativos 1émumus un sagatavotos
dokumentus.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja pazinota struktiira slédz apaksligumus
par konkrétu uzdevumu veiksSanu saistiba
ar atbilstibas novertéSanu vai izmanto
meitasuznémumu, ta parliecinas, ka
apaksliguma slédzejs vai meitasuznémums
atbilst 23. panta prasibam, un attiecigi
informe pazinojosSo iestadi.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
39. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Sankcijas

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
39. pants — 1. dala
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par atbilstibas novértésanas uzdevumu
veikSanu, ir inform&ti par attiecigajam
standartizacijas darbibam un saskana ar So
regulu izveidotas pazinoto struktiiru
koordinacijas grupas darbibam, vai pasas
piedalas So darbibu veikSana un pieméro
§1s darba grupas [émumus un sagatavotos
dokumentus.

Grozijums

1. Ja pazinota struktiira slédz apaksligumus
par konkrétu uzdevumu veikSanu saistiba
ar atbilstibas novértéSanu vai izmanto
meitasuznémumu, ta parliecinas, ka
apaksliguma sledzeji vai meitasuznémumi
visa atbilstibas kede atbilst 23. panta
prasibam, un attiecigi informe pazinojoso
iestadi.

Grozijums

Uzraudziba, kontrole un sankcijas
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Dalibvalstis paredz noteikumus par Dalibvalstis paredz noteikumus par
sankcijam, kas piemé&rojamas par Sis nordadijumiem, uzraudzibu, kontroli un
regulas noteikumu neieveéroSanu, un veic sankcijam, kas piemé&rojamas par Sis

visus pasakumus, kas vajadzigi, lai regulas noteikumu neievérosanu, un veic
nodroSinatu, ka $is sankcijas isteno. Visus vajadzigos pasakumus, lai
Paredzetajam sankcijam jabiit iedarbigam, nodroSinatu minéto noteikumu izpildi. Lai
samerigam un atturo§am. Dalibvalstis par izvairitos no nepareizas IAL izmantoSanas
Siem noteikumiem Komisiju informe un neparedzetiem tritkumiem, daltbvalstis
velakais l1dz [3 ménesi pirms $1s regulas Vvispirms un obligati izstrada noradijumus,
piemérosanas dienas] un nekavgjoties to ka izpildamas $is regulas prastbas. Ja
informe par jebkuriem turpmakiem tomer péc vajadzigo noradijumu
grozijumiem, kas tos skar. sanems3anas prasibas joprojam nav

izpilditas, tiek piemerotas sankcijas.
Paredzgtajam sankcijam jabut iedarbigam,
samerigam un atturo$am. Dalibvalstis par
Siem noteikumiem Komisiju informe
velakais I1dz [3 ménesi pirms §1s regulas
piem&rosanas dienas] un nekavgjoties to
informe par jebkuriem turpmakiem
grozijumiem, kas tos skar.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums

I pielikums — 111 kategorija — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
IAL, kas paredzeti lietotaju aizsardzibai IAL, kas paredzeti lietotaju aizsardzibai
pret loti nopietnu apdraudejumu. pret td@du loti nopietnu apdraudéjumu ka
I11 kategorija ieklauti tikai IAL, kas ndave vai nenoversamas traumas un
paredzeti lietotaju aizsardzibai pret Sadu kaitejums veselibai. |11 kategorija ieklauti
apdraud&jumu: tikai IAL, kas paredzeti lietotaju

aizsardzibai pret Sadu apdraudejumu:

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
| pielikums — 111 kategorija — 1. dala — e apakSpunkts
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Komisijas ierosindtais teksts
(e) vide ar zemu temperatiiru, kuras

ietekme lidzinas gaisa temperatiirai -50°C
vai mazak;

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
Il pielikums — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE544.202v03-00

Grozijums

(e) vide ar zemu temperatiiru, kuras
ietekme ir ekvivalenta gaisa temperatiirai -
50°C vai mazak, nemot vera veja izraisito
atdziSanu;

Grozijums

IEVADPIEZIMES

1. Saja regula noteiktas biitiskas veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibas ir
obligatas.

2. Saistibas, ko nosaka biitiskas veseltbas
aizsardzibas un drosibas prasibas, ir
piemeérojamas tikai tad, ja pastav
konkreétajam IAL atbilstigais
apdraudejums.

3. Bitiskdas prasibas jainterprete un
Jjapiemero ta, lai projektésanas un
raZoSanas laikda nemtu vera tehnikas
attistibu un pasreizejo praksi, ka art
tehniskos un saimnieciskos apsverumus,
kuri ir saskana ar augsta limena veselibas
un droSibas aizsardzibu.

4. RaZotdja pienakums ir veikt
apdraudejumu novertejumu, lai apzinatu
visus tos apdraudejumus, kuri attiecas Uz
vina IAL. Pec tam raZotdjs to projekte un
raZo, nemot veéra mineto novertejumu.

5. Projektejot un raZojot IAL un
sagatavojot instrukcijas, raZotdjs ieplano
ne tikai IAL paredzeto lietojumu, bet art
ta pamatoti sagaidamo izmantoSanu.
Vajadzibas gadijuma tiek nodroSinata
tadu personu veselibas aizsardziba un
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Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
Il pielikums — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

IAL janodrosina pietickama aizsardziba
pret to apdraudéjumu, kuram tas ir
paredzets.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums

droSiba, kas nav lietotaji.

Grozijums

IAL janodrosina pietickama un pilniga
aizsardziba pret apdraudéjumu, lai
nodroSindtu un saglabatu lietotaju un
treSo personu veseltbu un drosibu.

Il pielikums — 1. punkts — 1.2. apakSpunkts — 1.2.1. punkts — 1.2.1.1. apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

Materiali, no ka izgatavots IAL, arT visi

iesp&jamie to sadaliSanas produkti, nedrikst

negativi ietekmét lietotaju veselibu vai
drosibu.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums

Grozijums

Materiali, no ka izgatavots IAL, arT visi

iesp&jamie to sadaliSanas produkti, nedrikst

negativi ietekmét lietotaju veselibu vai
droSibu vai ari radit situaciju, kura IAL
vairs neatbilst biitiskajam veselibas un
drosibas prasibam, kas noteiktas Saja
regula.

Il pielikums — 1. punkts — 1.2. apakSpunkts — 1.2.1. punkts — 1.2.1.2. apakSpunkts —

virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

1.2.1.2. ApmierinoSs virsmas stavoklis

visam IAL dalam, kas saskaras ar lietotaju
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Grozijums

1.2.1.2. Optimals virsmas stavoklis visam

IAL dalam, kas saskaras ar lietotaju
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Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
Il pielikums — 1. punkts — 1.4. apakSpunkts — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.4. Razotaja instrukcija 1.4. Razotaja instrukcija un informdcija

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
Il pielikums — 1. punkts — 1.4. apakSpunkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) glabasanu, lietosanu, tirisanu, apkopi, (a) glabasanu, lietosanu, tiriSanu, apkopi,
apkalposanu un dezinfekciju. Razotaju apkalpoSanu un dezinfekciju. Razotaju
ieteiktie tiriSanas, apkopes vai nordaditie tirisanas, apkopes vai
dezinfekcijas l1dzekli, ja tos lieto saskana dezinfekcijas lidzekli, ja tos lieto saskana
ar attiecigajiem noradijumiem, nedrikst ar attiecigajiem noradijumiem, nedrikst
nelabveligi ietekmét IAL vai lietotaju; nelabveligi ietekmét IAL vai lietotaju;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
Il pielikums — 1. punkts — 1.4. apakSpunkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(e) IAL vai konkrétu ta sastavdalu (e) TAL vai ta sastavdalu deriguma terminu
deriguma terminu vai nolietojuma periodu; vai nolietojuma periodu;

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
Il pielikums — 1. punkts — 1.4. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sai instrukcijai jabiit precizai un Sai instrukcijai jabiit precizai un
saprotamai, un #as janodrosina vismaz saprotamai, un #@ janodrosina galameérka
galamérka dalibvalsts oficialaja(-S) dalibvalsts oficialaja(-as) valoda(-as), lai
valoda(-s). lautu galalietotajam droSi un pareizi lietot
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IAL. Citam attiecigajam papildu
instrukcijam attiectba uz IAL izveli,
izmantoSanu, apkopi un uzturéSanu jabiit
pieejamam ikvienai personai viegli
Ppieejama veida.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
Il pielikums — 2. punkts — 2.3. apakSpunkts — 3. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Ja nepiecieSams, tie jaapstrada vai Tie jaapstrada vai janodroSina ar
janodrosina ar lidzekliem, kas novers lidzekliem, kas novers aizmigloSanos.
aizmigloSanos.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
Il pielikums — 2. punkts — 2.4. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Ja raotdjs nespej uznemties saistibas svitrots
attieciba uz IAL lietderigas izmantoSanas

informacija, kas vajadziga, lai pircéjs vai

lietotajs spetu noteikt pamatotu deriguma

terminu, nemot vera modela kvalitati un

faktiskos glabaSanas, lietoSanas, tiriSanas,
apkalpoSanas un apkopes apstaklus.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
Il pielikums — 2. punkts — 2.4. apakspunkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ja jutamu un strauju IAL veikuma Ja jutamu un strauju IAL veiktspejas
pasliktinasanos var€tu izraisit novecoSanas pasliktinasanos var€tu izraisit novecoSanas
sakara ar razotaja ieteikto periodisko razotaja ieteikto periodisko tiriSanas
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tiriSanas procesu, razotajam, ja iespéjams,
japiestiprina zime pie katra IAL, kas tiek
piedavats tirgii, noradot to tiriSanas
operaciju maksimalo skaitu, kuras var
veikt pirms iekdartas obligatas parbaudes
vai lietoSanas beigSanas; pretéja gadijuma
raZotajam $i informdcija janorada
instrukcija.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums

procesu rezultata, razotajam katrai 1AL
vienibai, ko laiZ tirgii, japiestiprina zime,
kura noradits tiriSanas operaciju
maksimalais skaits, cik var veikt, pirms
1AL japarbauda vai jabeidz lietot.

Il pielikums — 2. punkts — 2.4. apakSpunkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums

Grozijums

Lai saglabatu pilnigu efektivitati un
pareizi aizsargatu galalietotaju,
glabaSanas apstakli nedrikst nelabveligi
ietekmet IAL.

Il pielikums — 2. punkts — 2.8. apak§punkts — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

2.8. IAL lietoSanai Joti bistamads situacijas

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums

Grozijums

2.8. TAL lietosanai augsta riska situacijas

Il pielikums — 2. punkts — 2.8. apakspunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Instrukcija, ko razotajs sniedz kopa ar IAL
lietoSanai Joti bistamas situacijas, jo 1pasi
jaieklauj dati, kas paredzeti kompetentam
apmacitam personam, kuras ir kvalific&tas
tos interpretét un nodrosinat, ka lietotajs
tos piemero.
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Grozijums

Instrukcija, ko razotajs sniedz kopa ar IAL
lietoSanai augsta riska situacijas, jo Ipasi
jaieklauj dati, kas paredzeti kompetentam
apmacitam personam, kuras ir kvalificétas
tos interpret€t un nodros$inat, ka lietotajs
tos piemero.
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Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums

Il pielikums — 2. punkts — 2.8. apakspunkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja IAL ietverta signalizacijas ierice, kas
aktiviz&jas, ja nav nodroSinats parastais
aizsardzibas limenis, ta japrojekte un
janovieto ta, lai lietotajs to varétu uztvert
paredzamajos lietoSanas apstaklos.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums

Il pielikums — 2. punkts — 2.9. apakSpunkts — 1.

Komisijas ierosindtais teksts

Ja TAL ietvertas sastavdalas, kuras lietotajs
var noregulét vai nonemt, lai apmainitu, tas
japrojekt€ un jarazo ta, lai tas biitu
vienkarsi piestiprinat un nonemt bez
instrumentiem.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums

Grozijums

Ja IAL ietverta signalizacijas ierice, kas
aktivizgjas, ja nav nodroSinats parastais
aizsardzibas limenis, ta japrojekte un
janovieto ta, lai lietotajs to varétu uztvert
jebkuros paredzamajos lietosanas
apstaklos.

dala
Grozijums

Ja TAL ietvertas sastavdalas, kuras lietotajs
var noregulét vai nonemt, lai apmainitu, tas
japrojekt€ un jarazo ta, lai tas biitu
vienkarsi noregulet un nonemt bez
instrumentiem.

Il pielikums — 2. punkts — 2.12. apak$punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja iesp€jams, So tipu IAL piestiprinatajiem
identifikacijas mark&umiem vai
raditajiem, kas tieSi vai netiesi attiecas uz
veselibas aizsardzibu un drosibu, jabiit
saskanotam piktogrammam vai
ideogrammam. Tiem jabiit skaidri
redzamiem un salasamiem un tadiem
japaliek visu paredzamo IAL lietderigas
izmantoSanas laiku. Turklat Siem
mark&umiem jabut pilnigiem, preciziem
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Grozijums

Ja iespgjams, $o tipu IAL piestiprinatajiem
identifikacijas mark&jumiem vai
raditajiem, kas tieSi vai netiesi attiecas uz
veselibas aizsardzibu un droSibu, jabiit
saskanotam piktogrammam vai
ideogrammam. Tiem jabiit skaidri
redzamiem un salasamiem un tadiem
japaliek visu paredzamo IAL lietderigas
izmantoSanas laiku. Turklat Siem
mark&umiem jabut pilnigiem, preciziem
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un saprotamiem, lai novérstu jebkadu
nepareizu interpretaciju; jo 1pasi, ja Sados
mark&umos ieklauti vardi vai teikumi,
tiem jabut #as dalibvalsts oficialaja(-as)
valoda(-as), kur IAL paredzets lietot.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums

un saprotamiem, lai noveérstu jebkadu
nepareizu interpretaciju; jo Ipasi, ja Sados
mark&umos ieklauti vardi vai teikumi,
tiem jabut patéretajiem un galalietotdjiem
viegli saprotama valoda, ka noteikusi
dalibvalsts, kura IAL tiek darits pieejams
tirgi.

Il pielikums — 2. punkts — 2.12. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja IAL (vai IAL nomainama sastavdala) ir
parak mazs, lai varétu piestiprinat visu
nepiecieSamo mark&umu vai ta dalu,
attieciga informacija janorada uz
iepakojuma un razotaja instrukcija.

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums

Grozijums

Ja IAL (vai IAL nomainama sastavdala) ir
parak mazs, lai vartu piestiprinat visu
nepiecieSamo mark&umu vai ta dalu,
attieciga informacija janorada uz
iepakojuma un skaidri un pienacigi
Jasniedz razotaja instrukcija.

Il pielikums — 2. punkts — 2.14. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Visi IAL, kas paredzeti, lai lietotaju
aizsargatu pret vairakiem iesp&jami
vienlaicigiem apdraud&jumiem, japrojekte
un jarazo ta, lai tie jo Tpasi atbilstu
biitiskajam veselibas aizsardzibas un
droSibas prasibam, kas raksturigas katram
no Siem apdraud&umiem.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums

Grozijums

Visi IAL, kas paredzeti, lai lietotaju
aizsargatu pret vairakiem iesp&jami
vienlaicigiem apdraud&jumiem, japrojekte
un jarazo ta, lai tie jo 1pasi atbilstu visam
biitiskajam veselibas aizsardzibas un
droSibas prasibam, kas raksturigas katram
no Siem apdraud&umiem.

Il pielikums — 3. punkts — 3.4. apakSpunkts — virsraksts
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3.4. Aizsardziba ident 3.4. Aizsardziba Skidruma

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
Il pielikums — 3. punkts — 3.4. apakSpunkts — 3.4.2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Apgerbs, kas atkariba no paredzamas Apgerbs, kas atkariba no paredzamas
lietoSanas nodroS$inas efektivu peldspéju, lietoSanas nodro$inas efektivu peldspéju,
kas p&c uzvilksanas ir dross un kas dod kas péc uzvilksanas ir dross un kas dod
pilnigu atbalstu édent. Paredzamajos pilnigu atbalstu §kidruma. Paredzamajos
lietosanas apstaklos Sis IAL nedrikst lietosanas apstaklos Sis IAL nedrikst
ierobezot lietotaja kustibu brivibu, bet jo ierobezot lietotaja kustibu brivibu, bet jo
pasi tam jadod iesp&ja peldét vai veikt pasi tam jadod iesp&ja peldét vai veikt
darbibas, lai izglabtos no briesmam vai lai darbibas, lai izglabtos no briesmam vai lai
glabtu citus cilvekus. glabtu citus cilvekus.

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
Il pielikums — 3. punkts — 3.5. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Uz katra IAL jabut mark&umam, kura Uz katra IAL jabut mark&umam, kura
noradits AL nodroSinatais trokSpa noradits AL nodroSinatais trokSpa
samazinajuma limenis; ja tas nav samazinajuma limenis; ja tas nav
iesp&jams, tad mark&umam jabiit uz iesp&jams, tad mark&umam jabut skaidri
iepakojuma. un piendcigi piestiprinatam pie
iepakojuma.

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
Il pielikums — 3. punkts — 3.6. apakSpunkts — 3.6.1. punkts — 1. dala

AD\1056753LV.doc 47/57 PE544.202v03-00

LV



LV

Komisijas ierosindtais teksts

Materialiem un citam sastavdalam, kas
paredzetas aizsardzibai pret izstaroto un
konvekcijas siltumu, jabiit atbilstoSam
avarijas siltuma pliismas parneses
koeficientam un jabat pietiekami
ugunsdro$am, lai novérstu jebkuru
spontanas uzliesmosanas risku
paredzamajos lietoSanas apstaklos.

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums

Grozijums

Materialiem un citam sastavdalam, kas
paredzetas aizsardzibai pret izstaroto un
konvekcijas siltumu, jabiit atbilstoSam
avarijas siltuma pliismas parneses
koeficientam un jabut piendcigi
ugunsdro$am, lai novérstu jebkuru
spontanas uzliesmosanas risku
paredzamajos lietoSanas apstak]os.

Il pielikums — 3. punkts — 3.6. apakspunkts — 3.6.1. punkts — 5. dala

Komisijas ierosindtais teksts

IAL materialiem un citam sastavdalam, kas
var nejausi nonakt saskare ar liesmu, un
tiem, kurus izmanto ugunsdzeésibas
aprikojuma razo8ana, jabtt ari tadai
ugunsdrosibas pakapei, kas atbilst
paredzamo lietoSanas apstak]u riska klasei.
Ja tie ir paklauti liesmu iedarbibai, tie
nedrikst ne kust, ne veicinat liesmu
izplatiSanos.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums

Grozijums

IAL materialiem un citam sastavdalam, kas
var nejausi nonakt saskare ar liesmu, un
tiem, kurus izmanto ripnieciska vai
ugunsdzesibas aprikojuma razoSana, jabiit
ar1 tadai ugunsdrosibas un termiskas vai
karstuma aizsardzibas pakapei, kas atbilst
paredzamo lietoSanas apstaklu riska klasei.
Ja tie ir paklauti liesmu iedarbibai, tie
nedrikst ne kust, ne veicinat liesmu
izplatiSanos.

Il pielikums — 3. punkts — 3.6. apakSpunkts — 3.6.2. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Razotaja instrukcija, kas pievienota katram
IAL, kurs paredzets neilgai lietosanai
augstas temperatiiras vides, 1pasi
janodrosina visi attiecigie dati, lai noteiktu
maksimali pielaujamo lietotaja paklauSanu
ta karstuma iedarbibai, ko parnes 1AL, kad
to lieto paredz&tajam noliikam.
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Grozijums

Razotaja instrukcija, kas pievienota katram
IAL, kur§ paredzets lietoSanai augstas
temperatiiras vides ierobeZotu laiku, 1pasi
janodrosina visi attiecigie dati, lai noteiktu
maksimali pielaujamo lietotaja paklauSanu
ta karstuma iedarbibai, ko parnes IAL, kad
to lieto paredz&tajam noliikam.
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Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums

Il pielikums — 3. punkts — 3.7. apakSpunkts — 3.7.2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) cik vien iespejams, IAL janovers tadu
Skidrumu ka lietus tdens iespieSanas, un
lietotaja saskare ar ar&jo apvalku
aizsardzibai no aukstuma nedrikst radit
ievainojumus.

Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) IAL janovers tadu skidrumu ka lietus
tdens iespieSanas, un lietotaja saskare ar
argjo apvalku aizsardzibai no aukstuma
nedrikst radit ievainojumus.

Il pielikums — 3. punkts — 3.9. apakspunkts — 3.9.1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

IAL, kas projekteti, lai noverstu
nejonizgjosa starojuma avotu raditus
akiitus vai hroniskus acu bojajumus, jaspgj
absorbét vai atstarot lielako dalu no
izstarotas energijas ar kaitigiem vilnu
garumiem, nevajadzigi neietekmgjot
nekaitigas spektra redzamas dalas parnesi,
kontrastu uztveri un sp&ju iz8kirt krasas, ja
tas ir nepiecieSams paredzamajos
lietoSanas apstak]os.

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums

Grozijums

IAL, kas projekteti, lai noverstu
nejonizgjosa starojuma avotu raditus
akiitus vai hroniskus acu bojajumus, jaspgj
absorbét vai atstarot visu izstaroto energiju
ar kaitigiem vilnu garumiem, nevajadzigi
neietekméjot nekaitigas spektra redzamas
dalas parnesi, kontrastu uztveri un sp&ju
iz8kirt krasas, ja tas ir nepiecieSams
paredzamajos lietoSanas apstaklos.

Il pielikums — 3. punkts — 3.9. apakSpunkts — 3.9.1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja noliika aizsargbrilles japrojekté un
jarazo ta, lai katram kaitigajam vilnu
garumam atbilstu tads spektralais parneses
koeficients, kas 11dz minimumam samazina
to starojuma energijas gaismas pliismas
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Grozijums

Saja nolika acu aizsargaprikojums
japrojekt€ un jarazo ta, lai katram
kaitigajam vilpu garumam atbilstu tads
spektralais parneses koeficients, kas lidz
minimumam samazina to starojuma
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blivumu, kas caur filtru sp&j sasniegt
lietotaja acis, un nekada gadijuma
neparsniegtu maksimali pielaujamo
iedarbibu.

energijas gaismas pliismas blivumu, kas
caur filtru sp€j sasniegt lietotaja acis, un
nekada gadijuma neparsniegtu maksimali
pielaujamo iedarbibu. I4L, kas projekteti,
lai aizsargatu adu pret nejonizéjoso
starojumu, jaspéj absorbet vai atstarot
lielako dalu no izstarotds energijas ar
kaitigiem vilnu garumiem.

Pamatojums

Grozijuma pienemsanas gadijuma So izmainu, aizstajot ,, aizsargbrilles” ar ,,acu

aizsargaprikojums”, izdaris visa teksta.

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums

Il pielikums — 3. punkts — 3.9. apakSpunkts — 3.9.1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Turklat brillu 1pasSibas nedrikst
pasliktinaties vai zust paredzamajos
lietoSanas apstaklos emitéta starojuma
rezultata, un visiem pardotajiem
eksemplariem jabut aizsardzibas faktora
numuram, kas atbilst to parneses faktora
spektrala sadalfjuma liknei.

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums

Grozijums

Turklat acu aizsargaprikojuma pasibas
nedrikst pasliktinaties vai zust
paredzamajos lietoSanas apstaklos emitéta
starojuma rezultata, un visiem pardotajiem
eksemplariem jabiit aizsardzibas faktora
numuram, kas atbilst to parneses faktora
spektrala sadalfjuma liknei.

Il pielikums — 3. punkts — 3.9. apakspunkts — 3.9.1. punkts — 4. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Brilles, kas piemérotas viena tipa
starojuma avotiem, jaklasific€ to
aizsardzibas faktoru augo$a seciba un
razotaja instrukcija jo 1pasi janorada, ka
izveleties piemérotu IAL, nemot vera tadus
raksturigus lietoSanas apstaklus ka attalums
lidz avotam un $aja attaluma izstarotas
energijas spektralais sadalfjums.
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Grozijums

Acu aizsargaprikojums, Kas piemerots
viena tipa starojuma avotiem, jaklasifice to
aizsardzibas faktoru augo$a seciba un
razotaja instrukcija jo 1pasi janorada, ka
izveleties piemérotu IAL, nemot vera tadus
raksturigus lietoSanas apstaklus ka attalums
lidz avotam un $aja attaluma izstarotas
energijas spektralais sadalfjums.
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Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
Il pielikums — 3. punkts — 3.9. apakSpunkts — 3.9.1. punkts — 5. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Razotajam filtréjosas brilles jamarke, uz Razotajam filtréjosais acu
katra eksemplara noradot attiecigo aizsargaprikojums jamarke, uz katra
aizsardzibas faktora numuru. eksemplara noradot attiecigo aizsardzibas

faktora numuru.

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
Il pielikums — 3. punkts — 3.10. apakS$punkts — 3.10.2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Saja nolika o tipu IAL materiali un citas Saja noliika 3o tipu IAL materiali un citas
sastavdalas jaizvélas tadi vai japrojekte un sastavdalas jaizvelas tadi vai japrojekte un
jaiestrada ta, lai nodro$inatu, cik vien jaiestrada ta, lai nodro$inatu pilnigu
iespejams, pilnigu hermétiskumu, kas lauj hermétiskumu, kas lauj arf pagarinat
nepiecieSamibas gadijuma pagarinat ikdienas lietosanu, vai, ja tas nav
ikdienas lietoSanu, vai, ja tas nav iesp&jams, nepilnigu hermétiskumu, kas
iesp&jams, nepilnigu hermétiskumu, kas liek ierobezot nepiecieSsamo valkasanas
liek ierobezot nepieciesamo valkasanas periodu.
periodu.

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
111 pielikums — 2. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. IAL piemérojamo batisko veselibas 3. visu TAL piemérojamo biitisko veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibu saraksts; aizsardzibas un droSibas prasibu saraksts;

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
111 pielikums — 2. dala — 10. punkts

AD\1056753LV.doc 51/57 PE544.202v03-00

LV



LV

Komisijas ierosindtais teksts

10. apraksts par lidzekliem, kurus razotajs
IAL razoSanas procesa izmanto, lai
nodroSinatu izgatavota IAL atbilstibu
projekta specifikacijam;

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Ieksgja razoSanas kontrole ir atbilstibas
noverteésanas procediira, ar kuru razotajs
izpilda 2., 3. un 4. punkta noteiktos
pienakumus un nodroSina un deklaré uz
savu atbildibu, ka attiecigais IAL atbilst
piemérojamajam bittiskajam veselibas
aizsardzibas un drosibas prasibam, kas
minétas 5. pantd un noteiktas

Il pielikuma.

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums

IV pielikums — 4. punkts — 4.1. apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

4.1. Razotajs katram atseviskam IAL, kas
atbilst piem&rojamajam bitiskajam
veselibas aizsardzibas un drostbas
prasibam, piestiprina CE zimi.
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Grozijums

10. apraksts par lidzekliem, kurus razotajs
IAL razoS8anas procesa izmanto, lai
nodroSinatu izgatavota IAL atbilstibu
tehniskaja dokumentacija definetajam
specifikacijam;

Grozijums

1. Ieks€ja razoSanas kontrole ir atbilstibas
noverteéSanas procediira, ar kuru razotajs
izpilda 2., 3. un 4. punkta noteiktos
pienakumus un nodroSina un deklaré uz
savu atbildibu, ka attiecigais IAL atbilst §7s
regulas piemérojamajam prasibam.

Grozijums
4.1. Razotajs katram atseviskam IAL, kas

atbilst §7s regulas piemérojamajam
prasibam, piestiprina CE zimi.
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Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums

V pielikums — 3. punkts — 2. dala — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
V pielikums — 7. punkts — 7.3. apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

7.3. Razotajs nodrosina, ka IAL, nemot
verd jaunakds attistibas tendences, aizvien
atbilst piem&rojamajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un dro§ibas
prasibam.

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums

Grozijums

(ea) individuali pielagotiem IAL —
pielaujamo variaciju klasta un pasakumu
apraksts, kurus uznemejam javeic
raZoSanas procesa, lai nodroSinatu, ka
katra IAL vieniba atbilst IAL
apstiprinatajam tipam un
piemerojamajam biutiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prastbam.

Grozijums

7.3. Razotajs nodrosina, ka IAL aizvien
atbilst piem@rojamajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam.

V pielikums — 7. punkts — 7.4. apakSpunkts — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ja mainijusas jaunakas attistibas
tendences, kas minétas 7.3. punkta;

Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
V pielikums — 9. punkts
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Grozijums

(b) ja mainijusas juridiskas prasibas, kas
minétas 7.3. punkta;
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Komisijas ierosinatais teksts

9. Razotajs glaba ES tipa parbaudes
sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu
kopiju lidz ar tehniskas dokumentacijas
kopiju pieejamus valsts iestadem 10 gadus
péc IAL laisanas tirgi.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
VI pielikums — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Vajadzibam pielagotu AL razotajs veic
visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas
process un ta uzraudziba nodroSinatu
vajadzibam pielagoto IAL atbilstibu ES
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
bazes modelim un piem&rojamajam
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam.

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums

VI pielikums — 3. punkts — 3.1. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.1. Razotajs piestiprina CE zimi katram
atseviSkam IAL, kas atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un piemérojamajam bitiskajam veseltbas
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Grozijums

9. Razotajs glaba ES tipa parbaudes
sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu
kopiju lidz ar tehniskas dokumentacijas
kopiju pieejamus valsts iestadem 10 gadus
pcc tam, kad IAL ir darits pieejams tirgu.

Grozijums

Vajadzibam pielagotu AL razotajs veic
visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas
process un ta uzraudziba nodrosinatu
vajadzibam pielagoto IAL atbilstibu ES
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
bazes modelim un piemé&rojamajam
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam.

Individuali pielagota IAL raZotajs veic
visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas
process un ta uzgraudziba nodrosinatu
individuali pielagota IAL atbilstibu ES
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
bazes modelim un piemerojamajam
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosSibas prasibam.

Grozijums

3.1. Razotajs piestiprina CE zimi katram
atseviSkam IAL, kas atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un §7s regulas piemérojamajam prasibam.
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aizsardzibas un drosibas prasibam.

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
VI pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz
produkta verificgSanu, ir atbilstibas
novérteésanas procediiras dala, ar kuru
razotajs izpilda 2., 3., 5.2. un 6. punkta
noteiktos pienakumus un nodrosina un uz
savu atbildibu deklare, ka IAL, uz ko
attiecas 4. punkta noteikumi, atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un piemerojamajam birtiskajam veselibas
aizsardzibas un drosibas prasibam, kas
minétas 5. pantd un noteiktas

Il pielikuma.

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
VI pielikums — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

6. Razotajs 10 gadus péc IAL laiSanas
tirgll glaba pieejamu valsts iestadem:

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
IX pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. IAL (produkta, partijas, tipa vai sérijas
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Grozijums

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz
produkta verific€Sanu, ir atbilstibas
noverteéSanas procediiras dala, ar kuru
razotajs izpilda 2., 3., 5.2. un 6. punkta
noteiktos pienakumus un nodrosina un uz
savu atbildibu deklare, ka IAL, uz ko
attiecas 4. punkta noteikumi, atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un $is regulas piemerojamajam prasibam.

Grozijums
6. Razotajs 10 gadus péc tam, kad IAL

darits pieejams tirgii, glaba pieejamu valsts
iestadem:

Grozijums

1. 1AL identifikacija (produkts, partija,
tipa vai s€rijas numurs. IAL identifikacijas
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numurs): lietderibas noliika taja var ieklaut
pietickami skaidru attelu):
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